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H I R E K 

Szegedi tatmutató 
A Somogyi - könyvtárban ée az 

egyetemi könyvtárban vasárnap és 
ünnepnap kivételével könyvtárszol-
gálat 

A Városi Múzeum egész évben 
nyitva. 

Szolgálatos gyógyszertárak: Bor-
bély József Tisza Lajos-körut 20, 
Moldván Lajos Újszeged, Vedres-ut-
ca 1, Selmeczi Béla Somogyitelcp IX. 
uca 489, Nagy Gy. örök. b. Hangay 
Levente dr. Boldogasszony-sugárut 
31, Zakar 8. örök. k. Máthé Mihály 
Valéria-tér 1. 

Városi Színház, délután: B i z á n e, 
este: S z á z p i r o s r ó z s a . 

Mozik műsora: Belvárosi Mozi: 
G. P. U. Korzó Mozi: A h a r -

m i n c a d i k , Széchenyi Mozi: B é -
es i vér . 
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ELSÖTÉTÍTÉS ESTE 9-ROR. 

. -oo®—« 

Felhihás a női munka-
szervezet tagjaihoz 

Felhívom Szeged és vidéke (Do-

rozsma, Szőreg stb.) a női munka-

szervezetbe jelentkezett, vagy ez-

után jelentkező 16-tól 26 éves kora 

női bajtársakat, akik a hiradó 

szolgálatában való kiképeztetésüket 

óhajtják, hogy folyó 10-től kezdve 

minden délelőtt 9-től 1 óráig a he-

lyi bizottság munkahelyiségében 

(Szeged, Városi Zenede, Tisza La-

jos-körut 77- szám alatt) jelentkez-

zenek. _ 

A kiképzés tartama 3 Eét, azon 

részt vehetnek 4 középiskola, vagy 

1 polgári osztályt végzett nők. Ki-

képzés után, alkalmaztatásuk ese-

tén nyert beosztásuknak megfelelő 

javadalmazásban részesülnek 

Felkérem a hiradó szolgálatra 

hajlandóságot érző női bajtársakat, 

hogy minél töhben jelentkezzenek 

ezen nemes és honxnentő munkakör 

betöltésére. 

Tukats Sándorné. " 

— Nyugállományba heljeaések a 
Konvédségnól. A Magyar Távirati Iro-
da jelenti: A Kormányzó ur őfőméltó-
sága október 1-én kelt legfelsőbb elha-
tározásával az alábbiak nyugállo-
mányba helyezését 1942 november el-
sejével, saját kérelmükre elrendelt fe-
lülvizsgálatuk eredménye alapján el-
rendelni méltóztatott: S c h w e i t z e r 
István vezérezredes, nemes szent-
györgyvári S t i r l i n g László altá-
bornagy, vitéz nemes D o m a n i c z k y 
ödön altábornagy, vitéz V á s á r h e -
l y i Andor vezérőrnagy, vitéz 
nemes táji F á y Elemér vezérőrnagy, 
vitéz H o r v á t h Sándor vezérőrnagy, 
B e i e z n a y Győző vezérőrnagy, vi-
téz M á r r a y Aladár vezérőrnagy, 
L e m b e r k o v i c s Alajos vezérőr. 
nagy, vitéz B a r c z a u j f a 1 n s y Egon 
vezérőrnagy, dr. F r a n c k Richárd 
orvos-vezérőrnagy, dr. K a b d e b ó 
Antal orvos-vezérőrnagy. 

— Dr. Tukats Sándor főispán visz 
swaérkezett szabadságáról. Dr. Tu-
k a t s Sándor főispán szabadságáról 
visszaérkezett és hivatalát elfoglalta. 
Jelenleg hivatalos ügyek miatt Buda-
pesten tartózkodik, ahonnan a jövő hét 
elején tér vissza Szegedre. 

— Elöljárósági ülés az ipartestület 
h*n. Az ipartestület elöljárósága ok-
tóber 12-én. hétfőn este 6 órakor tart-
ja októberi ülését Az ülésen 18 tárgy 
sorozati pont szerepel. 

— Bácskában nem kukorékolnak 
többé — a kalauzok. Érdekes fur-
csaságra irányította rá a figyelmet 
a kereskedelem és közlekedésügyi 
miniszter rendelete, amelynek értei, 
mében október 15-től a budapest— 
újvidéki vasútvonalon levő Ku-
k u r i k i vasúti megálló az An-
d r á s n é p e nevet kapja. Ezzel a 
rendelettel" megszűnik az ország 
talán legfurcsább és legeredetibb 
áliomásneve. A Szabadkától 28 kilo-
méterre fekvő vasútállomás és ta-
nyacsoport neve valahányszor a 
kalauz kikiáltotta, az utazóközönség 
körében élénk derültséget keltett. 
Utóbb a vasutasok a kikiáltást már 
el is bliccelték, mert az utasok ál-
landóan tréfálkoztak velük: »Hogy 
is volt az kalauz ur az imént ? Mond-
ja csak! Kukurikiiil* És kitört a 
kacagás a fülkékben. Különösen a 
gyerekutasoknak volt nagy mulat-
ság ez az állomásnév, amelynek ki-
kiáltása után boldogan kacagva 
kérdezgették: »Miért kukorékol a 
kalauz bécsit* Az elnevezés erede-
tére nézve eltérő vélemények van-
nak. Az alsózobnaticai szállásokat 
egyes vélemények szerint azért ne-
vezik Kukorikiuek, mert a földesúr 
itt valaha hires fajdkakasokat te-
nyésztett, amelyek kukorékolása fel-
verte az egész környéket. Másik 
feltevésnek egy szólásmondás 
alapja ezen a vidéken: »Zobnaticán, 
ahol kukorékol a sok pipacs a búzá-
ban*. 

N o v e m b e r e l e j é n 

á t k ö l t ö z ü n k 

V a l é r i a - t é r 1. s z . a l á 

L A M P E L és H E G Y I 

k ö t ö t t á r u ü z l e t 

_ DoktorrAavatás. Péntek Margi-
tot, a szegedi tudományegyetemen pén-
teken az orvostudományok doktorává 
avatták. Az uj orvosnő leánya Péntek 
József telekkönyvvezetőnek és felesége 
dr. Závodni Vilmos ungvári kórház-
igazgató-főorvosnak. 

— Janik-vendéglőben ma flekken 
és vargabéles. 

Ismeretlen férfihullát fogtak ki 
a Tiszából. Pénteken délután a Tisza 
partján játszadozó gyermekek észre-
vették, hogy a part mentén egy férfi-
bullát sodor a viz. Figyelmeztették a 
közelben levő Eszes-fatelep munká-
sait, akik csákánnyal kihúzták a holt-
testet és értesítették a rendőrséget. A 
rendőri megállapítás szerint a vízből 
kifogott tnunkáskülsejü férfi mintegy 
45—50 év körüli lehet, személyazonos-
ságát azonban nem leheteti megállapí-
tani, mert zsebeiben semmiféle írást 
nem találtak. A rendőrség intézkedé-
sére a holttestet a törvényszéki ervos-
tani intézetbe szállították, ahol a ha-
lál okának megállapítására felboncol-
ják. A nyomozás a vizbefult kilétének 
megállapítására megindult. 

Tartalékburgonyát kapnak a bu-
dapesti háztartások. A közellátásügyi 
miniszter a télen várható szállítási 
nehézségek miatt tartalék-burgonya ki-
utalását tartja szükségesnek a buda-
pesti háztartások számára. A buda 
pesti háztartások részére tehát a be 
érkező készletek arányában fokozato-
san tartalékburgonyamennyiségeket 
utalnak ki a közellátási szelvényivek 
re. Felhívják azonban a közönség fi-
gyelmét arra, hogv ezeket a tartalék-
készleteket idő előtt felhasználni nem 
szabadj Első esetben szelvényenként 2 
kiló burgonfamennyiséget kapnak tar-
talékként a budapesti háztartások. Fz 
a men viség november utolsó he'ére 
vagy december első hetére szolgál tar-
talékul j 

Zene a városházán 
Uj ötleteket felhajszolni, 
Hiszik, vagy sem, de sikerűi. 
Ezért a zeneiskola 
A városházára kerül. 

BIKöltözik a rendőrség, 
Maga után nem hágy nyomot. 
A zenede hozza magával 
A zenemüvi tetteseknek 
Lépteit kergető botot. 

A közigazgatás fellendül, 
Konturvonások látszanak, 
De féltem a harmóniát, 
Mert vigyáz rá a számvevőség, 
Nehogy itt összejátszanak. 

A primet Pálfy Jóska játsza, 
Bár revüjébe itt is, o&is 
Számosan kontráznak bele, 
A kisbőgősök, nagybőgősök 
Serege a nagyobb fele. 

Bátortalan önálló müvet 
Próbálnak, cime: A remény, 
S a jogi fakultást variálja 
Egy szimfónikus költemény. 

Ha kutatnád, a műsorokról 
Ez, vagy pedig az hova lett? _ 
Kényes kérdések tojás táncát 
Üdén ellejti a balett 

A modern zene ápolása 
Azonkép érvényre jutott, —, 
Fodor Jenő talál ki ujabb, 
Sőt legújabb motívumot. 

Ami bölesődai, régi terv volt, 
/ Nem bukhatik a viz alá, 

Hiszen Szent Dávid ügyosztálya 
Féltő gonddal ügyel reá. 

A munkát senkinek se illik 
A bajtársára ténia, 
A költségvetés uj eimet kap 
Mint korhű kakofónia. 

Igénybevett a szerkesztése 
Agyat, tűd öt, szivet, epét, 
De a miniszter játsza el a 
Korrepetitor szerepét. 

A fűtésre se legyen gondod, 
Minek a fa, mikor a lényeg 
Zene, pláne a legjava: 
Azon a fán zengett tavaly még 
A sárgarigó füttyszava. 

KONTRAPUNKT. 
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— Milyen lesz a husjegy? Budapest-
ről jelentik: Mint ismeretes, Losson-
czy István közellátási miniszter beje-
lentette, hogy husjegyrendszert vezet 
nek be Budapesten. A jegyek már ké-
szen is vannak, de bevezetésükre csak 
akkor kerül sor ha az illetékes ható-
ságok megfelelő hustartalékról gon 
doskodtak. A husjegy keveréke lesz a 
közellátási szelvényiv és a kötött élel-
miszerjegyrendszernek. A husjegyekee 
nem szerepel a fejadag nagysága, mert 
azt időnkint a hatóságok fogják meg-
állapítani, aszerint, hogy milyen hús-
készletek állnak rendelkezésre. 

_ A Hungária-szálloda igazgató-
sága október 8-tól kezdődőleg heve 
zette a délutáni zenét és igy a sze 
gedi zenekedvelő közönség művész; 
zenekíséret mellett töltheti el délutáni 
óráit a Hungária-szállóban. A szóra-
koztató zeDe mindennap délután 5—7 
ig tart. 304 

— Husznapi fogház a lopott libáért. 
Ürmössi Józsf kisteleki földműves 
május 2-án éjszaka >betévedt* Pálin 
kás József kocsmájának udvarára és a 
ketrecből egy hízott libát elemelt, de 
megfogták. Molnár István egyesbiró 
előtt a pénteki tárgyaláson azzal vé-
dekezett, hogy nyolc héten keresztül 
nem tudott zsirt kapni és ezért fa-
nyalodott a libalopásra. A bíróság 
nem fogadta el a furcsa védekezést, 
hanem bűnösnek mondotta ki Ürmössi 
Józsefet lopás vétségében és 20 napi 
fogházra ítélte. 

— Hubert Margitka járni fogl 'A 

pénteki nap folyamán az alábbi önkén, 

tes felajánlásokat juttatták cl kiadó-

hivatalunk utján Hubert Margitka mű-

lábainak beszerzési költségeihez: Kisn 

Ferenc 5, N. N. 2, Timkó-trafik (Ru, 

dolf-tér) 4, Stefandel 5, M. K. 3 pengő. 

Itt közöljük, hogy a szombati nappal 

az önkéntes hozzájárulások listáját le-

zárjuk. 

— Egy játékos, aki nyer. Olvasóink 
között bizonyára sokan vannak olyanok, 
akik a téli beszerzések előtt felsőhajta-
nak: de jó lenne egy kis könnyű pénz-
hez jutni! Erre inast kínálkozik a leg-
jobb alkalom, mert egy játékos, aki 
nyer, csak az lehet, aki résztvesz a* 
osztálysorsjáték október , 17-én kezdő-
dő húzásain. Sorsjegyek a Pctö Bank. 
házban kaphatók- 254 

_ Embercsempész a törvényszék 
előtt. A szegedi törvényszék az utób-
bi hónapok folyamán egyre sürübbeu 
ítél el tiltott határátlépésért romániai 
és bánáti területi állampolgárokat A 
rendőrségnek is feltűnt a tiltott határ, 
átlépéseek gyakori ismétlődése, amely 
valószinüsitette azt a feltevést, hogy 
valaki üzletszerűen foglalkozik embe. 
roknek a határon való átcsempészésé-
vei. Egy ilyen embercsempészt a na-
pokban tett ártalmatlanná a Kispereg 
és Battonya közötti járőrszolgálaté* 
ellátó határrendőrség S z a b ó István 
53 éves aradi lakos személyében. Sza-
bót pénteken délelőtt vonta kérdőre n 
szegedi törvényszék Ungváry-tanácsa. 
Szabó István tagadta, hogy átjött vol-
na a határon és azt állította, hogy 
csak elkísérte a határon átszökni szán-
dékozó »ismerőseit« és csupán •vélet-
len* folytán került a határőrök kezé< 
re. A törvényszék nem fogadta el ezt 
a védekezést, mert azt a tények meg-
cáfolták. Ungváry István elnök rövid 
tanácskozás után kihirdette a törvény, 
szék Ítéletét, amely Szabó Istvánt til-
tott határátlépés cimén egyhavi fog 
házra Ítélte. — Antal János 54 
éves temesvári illetőségű földműves 
volt a következő vádlott, akh szintén 
tiltott határátlépés vétsége cimén vont 
felelősségre az Ungváry-tanács, mert 
Battonya és Pécska között engedély 
nélkül jött át román megszállott te-
rületről. A tényállás tisztázása utá* 
öt is bűnösnek mondotta ki a bíróság 
és egyhónapi fogházra Ítélte. Mindkél 
itélet jogerős. 

— Internáltak egy ismert hódmező-
vásárhelyi drogériatulajdonost Hódme-
zővásárhelyről jelentik: A vásárhelyi 
rendőrség V a d á s z Miklós drogéria-
tulajdonos ellen hetekkel ezelőtt köa-
igazgatási eljárást indított. A vizsgá-

j á t folyamán megállapították, hogy 
Vadász Miklós 1919-ben Budapesten 
kommunista üzembiztos volt. Mikor 
Hódmezővásárhelyre jött, a kapitányi 
hivatal internáltatni akarta, a felsőbb 
fórumok azonban ehhez nem járultak 
hozzá. Az idők folyamán árdrágítás 
miatt jogerősen elítélték, később p«iig, 
bár csak illatszerkereskedésre voM 
iparigazolványa, droguistaárukat 
tartott. Megszerezte a droguista i|wr-
igazolványt és ezt arra használta fel, 
hogy olyan portékákat is kiszolgált, 
amelyeket csak gyógyszerészek adhat-
nak ki. Most is folyik ellene árdrágí-
tás miatt eljáráA Mindezekből azt ál-
lapította meg most a rendőrhatóság, 
hogy tevékenysége a közgazdasági 
életre káros, ezért internáltatta. Az in-
ternálás végrehajtását egyelőre felfüg-
gesztették. mert Vadászt kisegítő ka-
tonai szolgálatra hívták be. 
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Eredeti 

Nyi lassy Sándor 
és más festményeket magas áron vessek 

„NOHltír ^psialon 
Kigyó-utca L sa. J Ö 


